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A REVOLUCAO DOS BICHOS

George Orwell

APRESENTACAO

George Orwell foi um libertario. "A Revolucéo dos Bichos', em suas metaforas, revela uma aversao a
toda espécie de autoritarismo, sgja ele familiar, comunitério, estatal, capitalista ou comunista. A obra é de
uma genial atualidade. Apesar de tudo o que alguns poucos homens jafizeram e lutaram, ainda estamos e
vivemos sob os que insistem em dominar aquém da eticae aém dalei. Sggamos diligentes, a luta
continua. Um dia conseguiremos distinguir a diferenca entre porcos e homens.

Nélson Jahr Garcia

CAPITULO |

O Sr. Jones. proprietério da Granja do Solar, fechou o galinheiro a noite, mas estava bébado demais para
lembrar-se de fechar também as vigias. Com o facho de luz da sua lanterna balancando de um lado parao
outro, atravessou cambal eante o pétio, tirou as botas na porta dos fundos, tomou um Ultimo copo de
cervejado barril que havia na copa, e foi para a cama, onde sua mulher ja ressonava.

Tao logo apagou-se aluz do quarto, houve um grande alvorogo em todos os gal pdes da granja. Correra.
durante o dia, o boato de que o velho Major, um porco que ja se sagrara grande campedo huma
exposi¢cao, tivera um sonho muito estranho noite anterior e desgjava conté-10 aos outros animais. Haviam
combinado encontrar-se no celeiro, assim que Jones seretirasse. O velho Mg or (chamavam-no assim,
muito embora el e houvesse comparecido a exposi¢do com o nome de "Beleza de Willingdon") gozava de
t&o alto conceito na granja, que todos estavam dispostos a perder uma hora de sono so para ouvi-lo.

Ao fundo do grande celeiro, sobre uma espécie de estrado. estava o Major refestelado em sua cama de
palha, sob um lampido que pendia de umaviga. Com doze anos de idade, ja bastante corpulento, era
ainda um porco de porte majestoso, com um ar sabio e benevolente, a despeito de suas presas jamais
terem sido cortadas. Os outros animais chegavam e punham-se a comodo, cada qual a seu modo. Os
primeiros foram os trés cachorros, Ferrabras, Lulu e Cata-vento, depois 0s porcos, que se sentaram sobre

file:/lIC|/site/LivrosGratis/arevolucaodoshichos.htm (1 of 46) [21/04/2001 14:20:53]



A Revolucgéo dos Bichos

apaha, em frente ao estrado. As galinhas empolelraram-se nas janelas, as pombas voaram para 0s
caibros do telhado, as ovelhas e as vacas deitaram-seatras dos porcos e ali ficaram aruminar. Os dois
cavalos de tracdo, Sansdo e Quitéria, chegaram juntos, andando lentamente e pousando no ch&o os
enormes cascos peludos, com grande cuidado para ndo machucar qualquer animalzinho porventura
oculto na palha. Quitéria era uma dgua volumosa, matronal ja chegada a meia-idade, cuja silhueta ndo
mai's se recompusera apos o nascimento do quarto potrinho. Sansdo era um bicho enorme, de quase um
metro e noventa de altura, forte como dois cavalos. A mancha branca do focinho dava-lhe um certo ar de
estupidez e, realmente, ndo tinhala uma inteligéncia de primeira ordem, embora fosse grandemente
respeitado pelaretiddo de caréter e pelatremenda capacidade de trabalho. Depois dos caval os chegaram
Maricota, a cabra branca, e Benjamim, o burro. Benjamin era o animal maisidoso dafazenda, e o mais
moderado. Raras vezes falava e, normalmente, quando o fazia, era para emitir uma observacao cinica-
paradizer, por exemplo, que Deus |he dera uma cauda para espantar as moscas e que, no entanto, seria
mais do seu agrado ndo ter nem a cauda nem as moscas. Era o Unico dos animais que nunca ria. Quando
|he perguntavam por que, respondia ndo ver motivo para riso. Ndo obstante, sem que o admitisse
abertamente, tinha certa afei¢ao por Sansdo; normal mente passavam os domingos juntos nNo pequeno
potreiro existente atras do pomar, pastando lado alado em siléncio.

Mal se haviam acomodado os dois caval os quando uma ninhada de patinhos 6rfaos desfilou celeiro
adentro, piando baixinho e procurando um lugar onde ndo fossem pisoteados. Quitéria protegeu-os com a
pata dianteira e os patinhos ali se aconchegaram, caindo no sono. No ultimo instante, Mimosa, a égua
branca, vaidosa e f(til, que puxava a aranha do Sr. Jones, entrou, requebrando-se graciosamente e
chupando um torréo de agucar. Tomou um lugar bem afrente e ficou meneando a sua crina branca, na
esperanca de chamar atencéo para as fitas vermel has que a adornavam. Finalmente, chegou o gato, que
procurou, como sempre, o lugar mais morno, enfiando-se entre Sansao e Quitéria; ressonou satisfeito
durante toda afala do Major, sem ouvir uma s palavra.

Todos 0s animais estavam presentes, exceto Moisés, o corvo domesticado, que dormiafora, num poleiro
junto a porta dos fundos. Quando o Mgjor o0s viu bem acomodados e aguardando atentamente, limpou a
garganta e comecou:

- "Camaradas, ja ouvistes, por certo, algo arespeito do estranho sonho que tive a noite passada.
Entretanto, falarel do sonho maistarde. Antes, as coisas adizer. Sei, camaradas, que ndo estarei
CONVOSCO por muito tempo e antes de morrer considero uma obrigac&o transmitir-vos o que tenho
aprendido sobre o mundo. Ja vivi bastante e muito tenho refletido na soliddo da minha pocilga. Creio
poder afirmar que compreendo a natureza da vida sobre esta terra, tdo bem quanto qualquer outro animal.
E sobre isso que desgjo falar-vos.

"Entdo, camaradas, qual € a natureza da nossa vida? Enfrentemos a realidade: nossa vida € miseravel,
trabalhosa e curta. Nascemos, recebemos o minimo de alimento necessario para continuar respirando e 0s
gue podem trabalhar sdo forcados afazé-lo até a Ultima parcela de suas forcas; no instante em que nossa
utilidade acaba, trucidam-nos com hedionda crueldade. Nenhum animal, na Inglaterra, sabe o que é
felicidade ou lazer, apds completar um ano de vida. Nenhum animal, naInglaterra, € livre. A vidade um
animal éfeitade misériae escraviddo: essa € averdade nua e crua.

"Seraisso, apenas, a ordem natural das coisas? Sera esta nossa terra tdo pobre que ndo ofereca condicoes
de vida decente aos seus habitantes? N&o, camaradas, mil vezes ndo! O solo da Inglaterra é fértil, o clima
€ bom, ela pode oferecer alimentos em abundancia a um niimero de animais muitissimo maior do que o
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existente. SO esta hossa fazenda comportaria uma duzia de caval 0s, umas vinte vacas centenas de ovelhas
- vivendo todos num com uma dignidade que, agora, estdo além de nossa imaginacdo. Por que, entéo,
permanecemos nesta miséria? Porque quase todo o produto do nosso esforco nos é roubado pel os seres
humanos. Eis ai, camaradas, a resposta a todos 0s nossos problemas. Resume-se em uma sO palavra -
Homem. O homem é 0 nosso verdadeiro e Unico inimigo. Retire-se da cena o Homem, e a causa principal
dafome e da sobrecarga de trabalho desaparecera para sempre.

"O Homem é a unica criatura que consome sem produzir. Nao daleite, ndo pde ovos, € fraco demais para
puxar o arado, ndo corre o suficiente para alcancar uma lebre. Mesmo assim, € o senhor de todos os
animais. Pbe-nos a trabalhar, da-nos de volta o minimo para evitar ainanicéo e fica com o restante.

Nosso trabalho amanha o solo, nosso estrume o fertiliza e, no entanto, nenhum de nos possui mais do que
apropria pele. Asvacas, gue aqui vejo a minha frente, quantos litros de leite terdo produzido este ano? E
gue aconteceu a esse leite, que deveria estar alimentando robustos bezerrinhos? Desceu pela garganta dos
Nossos inimigos. E as galinhas, quanto ovos puseram este ano, e quantos se transformaram em pintinhos?
Os restantes foram para o mercado, fazer dinheiro para Jones e seus homens. E vocé, Quitéria, diga-me
onde est&o 0s quatro potrinhos que deveriam ser 0 apoio e o prazer da sua velhice? Foram vendidos com
aidade de um ano - nunca vocé tornara a vé-los. Como paga pel os seus quatro partos e por todo o seu
trabalho no campo, que recebeu vocé, além de racédo e baia?

"Mesmo miseravel como €, nossa vida ndo chega ao fim de modo natural. Ndo me queixo por mim gque
tive até muita sorte. Estou com doze anos e sou pai de mais de quatrocentos porcos. Isto € a vida normal
de um varrdo. Mas, no fim, nenhum animal escapa ao cutelo. Vés, jovens leitdes que estais sentados a
minha frente, ndo escapareis de guinchar no cepo dentro de um ano. Todos chegaremos a esse horror, as
vacas, 0S porcos, as galinhas, as ovelhas, todos. Nem mesmo os caval 0s e 0s cachorros escapam a esse
destino. Vocé, Sanséo, no dia em que seus muscul os fortes perderem arigidez, Jones o mandara para o
carniceiro e vocé sera degolado e fervido para os cées de caca. Quanto aos cachorros, depois de velhos e
desdentados, Jones amarra-lhes uma pedra ao pescocgo e joga-0s na primeiralagoa

"N&o esta, pois, claro como agua, camaradas, que todos os males da nossa existéncia tém origem na
tirania dos seres humanos? Basta que nos livremos do Homem para que o produto de nosso trabalho sgja
somente nosso. Praticamente, da noite para o dia, poderiamos nos tornar ricos e livres. Que fazer, ?
Trabalhar dia e noite, de corpo e alma, para a derrubada do género humano. Esta € a mensagem eu vos
trago, camaradas. Revolucéo! Nao sei quando sairé esta Revolucéo, pode ser dagui a uma semana, ou
daqui a um século, mas uma coisa eu sei, tao certo quanto o ter eu palha sob meus pés. mais cedo ou
mais tarde, justica serafeita. Fixal camaradasisso, para o resto de vossas curtas vidas! E, sobretudo,
transmiti esta minha mensagem aos que virdo depois de vOs, para que as futuras geracoes prossigam na
luta, até avitoria.

"E lembrai-vos, camaradas, jamais deixai fraguejar vossa decisdo. Nenhum argumento podera deter-vos.
Fechai os ouvidos quando vos disserem que 0 Homem e os animais tém interesses comuns, que a
prosperidade de um é a prosperidade dos outros. E tudo mentira. O Homem n&o busca interesses que n&o
os dele proprio. Que haja entre nds, uma perfeita unidade, uma perfeita camaradagem naluta. Todos os
homens sdo inimigos, todos os animais sdo camaradas.”

Nesse momento houve uma tremenda confusdo. Enquanto o Major falava, quatro ratos haviam emergido
de seus buracos e estavam sentados nas patinhas de tras, a ouvi-lo. De repente, os cachorros |hes deram,
pela presenca, e somente devido arapidez com que sumiram nos buracos foi que os ratos conseguiram
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escapar com vida. O Magjor levantou a pata, pedindo siléncio.

- "Camaradas - disse €le -, eis ai um ponto que precisa ser esclarecido. As criaturas selvagens, tais como
0S ratos e 0s coelhos, serdo Nossos amigos ou NOSsos i Nimigos? Cologquemos 0 assunto em votagao.
Apresento a assembléa a seguinte questdo: os ratos séo camaradas?”

A votacao foi realizada imediatamente e concluiu-se, por esmagadora maioria, que os ratos eram
camaradas. Houve apenas quatro votos contra, dos trés cachorros e do gato que, depois se descobriu
votara pelos dois lados. O Major prosseguiu:

- "Pouco mais tenho a dizer. Repito apenas. lembrai-vos sempre do vosso dever de inimizade para com o
Homem e todos o0s seus designios. Qualquer coisa que ande sobre duas pernas € inimigo, qualquer coisa
gue ande sobre quatro pernas, ou tenha asas, € amigo. Lembrai-vos também de que naluta contra o
Homem néo devemos assemel har-nos a ele. Mesmo quando o tenhais derrotado, evital seus vicios.
Animal nenhum deve morar em nem dormir em camas, nem usar roupas, nem beber dcool, nem fumar,
nem tocar em dinheiro, nem fazer comércio. Todos os habitos do Homem sdo maus. E, principa mente,
jamais um animal deveratiranizar outros animais. Todos 0s animais sdo iguais.

"E agora, camaradas, vou contar-vos o sonho que tive a noite passada. N&o sei como explicélo. Foi um
sonho sobre como sera 0 mundo quando o Homem desaparecer. Mas lembrou-me algo que ha muito eu
esguecera. Ha anos, guando eu ainda um leitdozinho, minha mée e as outras porcas costumavam cantar
uma antiga cancdo da qual so conheciam amelodia e astrés primeiras palavras. Naminhainfancia
aprendi amelodia, depois a esqueci. A noite passada, entretanto, ela me voltou a memaria, O mais
interessante é que me lembrel também dos versos - 0s quais, tenho certeza, foram cantados pelos animais
de antanho, e depois esquecidos durante véarias geracdes. Vou cantar essa cancao, camaradas. Estou velho
e minhavoz é rouca, mas quando vos houver ensinado a melodia, podereis canta-la melhor do que eu.
Chama-se Bichos da Inglaterra.”

O velho Mgjor - limpou a garganta e comegou a cantar. De fato, a voz eraroufenha, mas ele cantava
razoavel mente, e a mel odia era bem movimentada, algo entre Clementine e La Cucaracha. Os versos
diziam o seguinte:

Bichos ingleses e irlandeses,
Bichos de todas as partes!

Eis a mensagem de esperanca,
No futuro que viral

Cedo ou tarde virao dia,
Caraatirania

E os campos todos da Inglaterra
S4 aos bichos caberdo!

N&o mais argolas em nossas ventas,
Dorsos livres dos arreios,

Freios e esporas, descartados,
Chicotadas abolidas!

Muito mais ricos do que sonhamos
Possuiremos dai por diante
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O trigo, o feno, e acevada,
Pasto aveia e feij&o!

Brilham os campos da Inglaterra,
Aguas puras rolarZo.

Ventos leves sopraréo

Saudando a redencéo!

L utemos todos por esse dia
Mesmo que nos custe a vidal
Cavalos, vacas, perus e gansos,
Liberdade conquistemos!

Bichos ingleses e irlandeses,
Bichos de todas as partes!
No futuro que viral

O canto levou os animais a mais extrema excitagdo. Antes de o Major chegar ao fim, jahaviam
comecado a cantar por conta propria. Até os mais estUpidos pegaram a melodia e algumas palavras; 0s
mai s espertos, Como 0s Porcos e 0s cachorros decoraram a cancdo em poucos minutos. Entéo, depois de
alguns ensai os preliminares, toda a granja atacou Bichos da Inglaterra, em formidavel unissono. Asvacas
mugiam a cangao, os cachorros latiam-na, as ovelhas baliam-na, os caval os relinchavam-na, os patos
grasnavam-na. Tal foi o enlevo, que cantaram de ponta a ponta, cinco vezes sucessivamente, e teriam
continuado a noite inteira se ndo fossem interrompidos.

Infelizmente, o alarido acordou Jones, que pulou da cama certo de que havia raposa no patio. Deu de
mMa&o na espingarda, sempre pronta a um canto do quarto, e descarregou-a na escuridao. O chumbo foi
encravar-se na parede do celeiro, e areuniao dispersou-se num abrir e fechar de olhos. Cada qual correu
para seu pouso. As aves saltaram para os poleiros, o gado deitou-se na palha e, em poucos instantes, toda
afazendadormia

CAPITULO II

Dai atrés noites faleceu o velho Major, trangtiilamente, durante o sono. Seu corpo foi enterrado no fundo
do pomar.

Comegava 0 més de margo. Durante os trés meses seguintes houve uma intensa atividade secreta.

As palavras do Major haviam dado uma perspectiva de vida inteiramente nova aos animais de maior
inteligéncia da granja. Nao sabiam quando terialugar a Revolugao prevista pelo Mg or, nem tinham
razdes para acreditar que fosse durante a existéncia deles préoprios, mas percebiam claramente o dever de
prepararem-se paraela. A tarefadeinstruir e organizar os outros recaiu naturalmente sobre os porcos,
reconhecidamente os mais inteligentes entre os animais. Salientavam-se, entre eles, dois jovens varroes,
Bola-de-Neve e Napoledo, que 0 Sr. Jones criava para vender. Napole&o era um cachaco Berkshire, de
aparéncia ameacadora, o unico Berkshire da fazenda, pouco falante, mas com a reputacéo de possuir
grande forca de vontade. Bola-de-Neve eramais ativo do que Napoledo, de palavra mais fécil e mais
Imaginoso, porém ndo gozava da mesma reputacao quanto a solidez do caréter. Todos os demais porcos
dafazenda eram castrados. Dentre estes, 0 mais conhecido era porquinho gordo chamado Garganta, de
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bochechas redondas, olhos sempre piscando, movimentos |épidos e voz aguda. Manejava a palavra com
brilho e, quando discutia algum ponto mais dificil, tinha o habito de dar pulinhos de um lado para o outro
e abanar o rabicho, o que era assaz persuasivo. Diziam que Garganta era capaz de convencer gque o preto
era branco.

Esses trés haviam organizado os ensinamentos do Major num sistema de pensamento a que deram o
nome de Animalismo. Vé&rias noites por semana, depois que Jones dormia, realizavam reunides secretas
no celeiro e expunham aos outros os principios do Animalismo. De inicio, encontraram certa apatia e
muita estupidez. Alguns animais mencionaram o dever de lealdade para com Jones, a quem se referiam
como o "Dono", ou fizeram comentarios elementares do tipo: "Seu Jones nos alimenta. Se ele fosse
embora, nés morreriamos de fome." Outros faziam perguntas como: "Que nos importa 0 que acontecera
depois da nossa morte?' ou: " Se essa Revolugéo vai ocorrer de qualquer maneira, que diferencafaz
trabalharmos por ela ou ndo?', e os porcos enfrentavam grandes dificuldades para fazé-los ver que isso
eracontrario ao espirito do Animalismo. As perguntas mais estUpidas eram sempre as de Mimosa a égua
branca. A primeira pergunta que fez a Bola-de-Nevefoi:

- Continuara havendo acUcar, depois da Revolucao?

- N&o - respondeu Bola-de-Neve, firmemente. - Nao dispomos de meios para obter aclcar nesta fazenda.
Além disso, vocé ndo necessita de aclicar. Mas teraa aveia e 0 feno que quiser.

- E eu ainda poderel usar lacos de fita na crina? - perguntou Mimosa.

- Camarada - explicou Bola-de-Neve -,essas fitas que voce tanto estima sao o distintivo da escravidéao.
Sera que vocé ndo compreende que liberdade vale mais do que lacos de fita?

Mimosa sempre concordava, mas ndo dava aimpressao de estar |4 muito convencida.

Muito mais ainda lutaram os porcos para neutralizar as mentiras espal hadas por Moisés, o corvo
domeéstico. Moisés, bicho de estimacdo do Jones, era um espido linguarudo, mas também hébil na
conversa. Afirmava a existéncia de umaregido misteriosa, "Montanha de Aclcar”, paraonde iam 0s
animais apos a morte. Essa montanha estava situada em algum lugar do céu, pouco acima das nuvens,
segundo dizia Moisés. Na Montanha de Acucar, os sete dias da semana eram domingo, o campo floriao
ano inteiro, e cresciam torrées de aclicar bolos de linhaga nas sebes. Os animais detestavam Moises,
porque vivia contando historias e néo trabal hava, porém alguns acreditavam na Montanha Aculcar e os
porcos tiveram grande trabal ho para convencé-los de que tal lugar n&o existia.

Os discipulos maisfiéis eram os dois caval os de tragéo, Sanséo e Quitéria. Ambos tinham enorme
dificuldade em pensar qualquer coisa por si proprios todavia, aceitando 0s porcos como professores,
absorviam tudo quanto |hes era dito e passavam adiante para 0s outros animais, por simples repeticao.
Nunca deixavam de comparecer aos encontros secretos no celeiro e davam o tom para o hino Bichos da
Inglaterra, que sempre encerrava as reuni Oes.

Afinal, a Revolucdo ocorreu muito mais cedo e mais facilmente do que se esperava. Jones fora, no
passado, um patrdo duro, porém eficiente. Agora estava em decadéncia. Desestimulado com a perda de
dinheiro numaacgéo judicial, dera para beber bastante além do conveniente. As vezes passava dias
Inteiros recostado em sua cadeira de bragos, na cozinha, lendo os jornais, bebendo e dando a Moisés
cascas de pao molhadas na cerveja. Seus pedes eram vadios e desonestos, 0 campo estava coberto de erva
daninha, os galpbes necessitavam de telhas novas, as cercas estavam abandonadas e os animais andavam
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mal alimentados.

Junho chegou, e o feno estava quase pronto para o corte. No dia 23 de junho, um sabado, Jones foi a
Willingdon e bebeu tanto no Ledo Vermelho, que s regressou ao meio-dia de domingo. Os homens
ordenharam as vacas de manha cedo e sairam para cacar |ebres, sem se preocuparem com a alimentacéo
dos animais. Ao voltar, Jones foi dormir no sofa da salacom o News of the World sobre o rosto;

portanto, ao cair datarde, os animais ainda ndo haviam comido. Aquilo foi insuportavel. Uma das vacas
rebentou a chifradas a porta do depdésito e os bichos avancaram sobre o alimento. Nesse momento Jones
acordou. Num instante, ele e seus homens estavam no depdsito com os chicotes na mao, batendo atorto e
adireito. 1sso ultrapassou a tudo quanto os animais famintos podiam suportar. De comum acordo, muito
embora nada tivesse sido anteriormente planejado, lancaram-se sobre seus verdugos. Jones e os homens
viram-se de repente marrados e escoiceados por todos os lados. A situagdo |hes fugira ao controle. Jamais
haviam visto os animais portarem-se daguela maneira, e a sibita revolta de criaturas a quem estavam
acostumados a surrar e maltratar a vontade, apavorou-0s. Em poucos instantes desistiram de defender-se
e deram o fora. Um minuto depois, os cinco voavam pelatrilha rumo a estrada principal, com os bichos a
persegui-los triunfantes.

A mulher de Jones olhou pelajanela do quarto, viu 0 que acontecia, reuniu as pressas alguns haveres
dentro de uma bolsa de pano e escapuliu da granja por outro caminho. Moisés levantou véo do poleiro e
bateu asas atras dela, grasnando ruidosamente. Enquanto isso, os bichos haviam posto Jones e os pedes
para fora da granja, fechando atras deles a porteira das cinco barras. E assim, antes de perceberem o que
sucedera, a Revolucao estavafeita. Jones fora expulso e a Granjado Solar eradeles.

Durante os primeiros cinco minutos, os animais mal puderam acreditar na sorte. Seu primeiro ato foi
galopar pelos limites da granja, como para verificar se nenhum ser humano ficara escondido; depois
correram de volta as casas da granja, para varrer os ultimos vestigios do odiado império de Jones. O
galpdo dos arreios, no fundo dos estébul os, foi arrombado; freios, argolas de nariz, correntes de cachorro,
as cruéis facas com que Jones castrava os porcos e os cordeiros, foi tudo atirado ao fundo do pogo. As
rédeas, os cabrestos, os antolhos e os degradantes bornais foram jogados a fogueira que ardia no patio.
Destino idéntico tiveram os relhos. Os bichos pulavam de contentamento ao verem os chicotes em
chamas. Bola-de-Neve jogou também ao fogo as fitas que usualmente enfeitavam as crinas e caudas dos
cavalosem dias defeira.

Fitas - disse ele - devem ser consideradas roupas, que séo o distintivo do ser humano. Todos os animais
devem andar nus.

Ao ouvir isso, Sansdo foi buscar o chapeuzinho de palha que usava, no ver&o, para afastar as moscas de
suas orel has, e jogou-o também no fogo.

Em curto tempo, os bichos destruiram tudo quanto Ihes recordava Jones. Napoledo conduziu-os de volta
ao deposito de forragem e serviu uma ragéo dupla de cereais para todo mundo, com dois biscoitos para
cada cachorro. Depois cantaram Bichos da Inglaterra de ponta a ponta, sete vezes, uma atras da outra,
deitaram-se e dormiram como nunca.

Acordaram, porém, de madrugada, como sempre, €, ao lembrarem-se do glorioso acontecimento da
Veéspera, correram para a pastagem. A peguena distancia havia uma colina que comandava a vista de
guase toda a fazenda. Os animais subiram ao topo e olharam em volta, aluz claradamanha. Sim, era
deles - tudo quanto enxergavam era deles! No éxtase desse pensamento, viraram cambal hotas e saltaram,
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num arroubo de contentamento. Molharam-se no orvalho, morderam a deliciosa grama do veréo,
arrancaram torrdes de terra e aspiraram aguel e cheiro delicioso. Depois fizeram um circuito de inspegéo
em toda a granja, vistoriando, com muda admiragédo, a lavoura, o campo de feno, o pomar, alagoae o
bosque. Era como se, anteriormente, nunca tivessem visto aquilo, e mal podiam acreditar: tudo era deles.

Voltaram, ent&o, para as casas da granja e pararam silenciosos junto a porta da casa-grande. Era deles
também, mas sentiram um certo receio de entrar. Depois de alguns instantes, porém, Bola-de-Neve e
Napoledo forcaram a porta, e os animais entraram, em fila, caminhando com o maior cuidado para néo
desarrumar nada. Andaram na ponta dos pés, de um aposento para o outro, falando baixinho e olhando
com certareveréncia o luxo inacreditavel, as camas, os colchdes de penas, os espelhos, os sofés de crina,
o tapete de Bruxelas, alitografia da Rainha Vitoria sobre alareira da sala. Quando desciam as escadas,
deram pelafalta de Mimosa. Voltando, descobriram-na no quarto principal. Havia apanhado no toucador
da Sra. Jones um pedaco de fita azul e segurava-o contra a espadua, admirando-se no espelho, com
trejeitos ridicul os. Repreenderam-na acerbamente e sairam todos. Alguns presuntos, pendurados na
cozinha, foram levados parafora e enterrados; o barril de cerveja da copafoi rebentado com um coice de
Sansdo; além disso, nada mais foi tocado na casa. Ali mesmo foi aprovada por unanimidade a resolucéo
de conservéa-la como museu. Concordaram em gque nenhum animal jamais deveria habité-la.

Os bichos tomaram arefeicdo matinal e foram outra vez convocados por Bola-de-Neve e Napoledo.

- Camaradas - disse Bola-de-Neve -, sais e quinze, e temos um longo dia pelafrente. Iniciaremos hoje a
colheitado feno. Mas antes ha um outro assunto para tratarmos.

Os porcos revelaram que durante os Ultimos trés meses haviam aprendido a ler e escrever, num velho
livro de ortografia dos filhos de Jones, que fora jogado no lixo. Napoledo mandou buscar latas de tinta
preta e branca e conduziu-os até a porteira das cinco barras que dava para a estrada principal . Entéo,
Bola-de-Neve (que era quem escrevia melhor) pegou o pincel entre as juntas da pata, apagou 0 nome
GRANJA DO SOLAR do travessao superior e, em seu lugar escreveu GRANJA DOS BICHOS. Seria
esse 0 home da granja daquele momento em diante. Depois disso, voltaram para as casas da granja;
Bola-de-Neve e Napoledo mandaram buscar uma escada e ordenaram que fosse encostada a parede do
fundo do celeiro grande. Explicaram que, segundo os estudos que haviam feito nos Ultimos trés meses,
erapossivel resumir os principios do Animalismo em Sete Mandamentos. Esses Sete Mandamentos, que
seriam agora escritos na parede, congtituiriam alei inalterédvel pela qual a Granja dos Bichos deveria
reger suavidaa partir daquele instante, para sempre.

Com alguma dificuldade (pois néo é facil um porco equilibrar-se numa escada de méo), Bola-de-Neve
subiu e comecgou atrabalhar, enquanto Garganta, alguns degraus abaixo, segurava alata de tinta. Os
Mandamentos foram escritos na parede al catroada em grandes | etras brancas que podiam ser lidas a
muitos metros de distancia.

Eisoquediziao letreiro:

OS SETE MANDAMENTOS

1. Qualquer coisa que ande sobre duas pernas é inimigo.

2. Qualquer coisa que ande sobre quatro pernas, ou tenha asas, é amigo.
3. Nenhum animal usararoupas.

4. Nenhum animal dormird em cama.

5. Nenhum animal bebera alcool.
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6. Nenhum animal mataré outro animal.
7. Todos os animais séo iguais.

Estava tudo muito bem escrito, com excecéo da palavra"acool", que foi escrita"acol", e de um dos
esses, que foi desenhado ao contrario. O conjunto ficou bastante bom, e Bola-de-Neve leu-0 em voz alta
para os demais. Todos os animais balancaram a cabeca, de pleno acordo, e 0s mais vivos comegaram
Imediatamente a decorar os Mandamentos.

- E agora, camaradas - disse Bola-de-Neve, deixando cair o pincel, ao campo de feno! E uma questdo de
honra realizar a colheita em menos tempo do que Jones e seus homens. .-

Nesse momento, porém, as vacas, que ja vinham dando sinais de inquietagdo, comegaram amugir. Havia
vinte e quatro horas que ndo eram ordenhadas e estavam com os Uberes quase estourando. Depois de
algumareflex&o, os porcos pediram baldes e ordenharam as vacas com relativo éxito, pois seus cascos
adaptavam-se bem atarefa. Em breve obtinham cinco baldes de um leite espumante e cremoso, que
muitos bichos olharam com consideravel interesse.

- Que vamos fazer com esse leite? - perguntou alguém.

- Jones as vezes misturava um pouco ao nosso farelo - disse umagalinha.

- N&o se preocupem com o leite, camaradas! - gritou Napoledo, postando-se a frente dos bal des.

- Nés trataremos deste assunto. A colheita € maisimportante. O camarada Bola-de-Neve os conduzira.
Eu seguirei dentro de alguns minutos. Avante, camaradas! O feno esta a espera.

Os animais marcharam rumo ao campo de feno, para o inicio da colheita, e quando voltaram, atardinha,
notaram que o leite havia desaparecido.

CAPITULO 1l

E como trabalharam parajuntar aguele feno! Mas o esforco foi recompensado, pois a colheita deu um
resultado muito melhor do que esperavam.

Por vezes, atarefafoi dura; osimplementos destinavam-se ao uso de seres humanos e foi uma enorme
desvantagem o fato de nenhum bicho poder utilizar ferramentas que exigissem a posi¢éo em pé sobre as
patas traseiras. Mas 0s porcos eram tao imaginosos que conseguiram contornar todas as dificuldades. Os
caval os conheciam cada palmo do terreno e narealidade sabiam ceifar e raspar muito melhor do que
Jones e os empregados, Os porcos ndo trabal havam, propriamente, mas dirigiam e supervisionavam o
trabalho dos outros. Donos de conhecimentos maiores, era natural que assumissem alideranca. Sanséo e
Quitéria atrelavam-se a ceifadeira ou a grade (naturalmente ndo havia mais necessidade de freios e
rédeas) e andavam pelo campo paralae para cd, com um porco atras gritando "Eia, camaradal" ou "A
volta, agora, camaradal", conforme o caso. E cada animal, até os mais modestos, trabalhou para colher e
juntar o feno. Até os patos e as galinhas andavam o diainteiro sob o sol, carregando no bico pequeninos
feixes de feno. Enfim, terminaram a col heita dois dias antes do tempo que Jones e seus empregados
normalmente levavam. Mas, além disso, foi amaior colheita que jamais se realizara ali. N&o houve

gual quer desperdicio; as galinhas e os patos, com sua vista penetrante, juntaram até o menor talinho. E
nenhum animal na granja roubou sequer uma bocada.
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Durante todo aquele veréo o trabalho da granja andou como um rel6gio. Os bichos, felizes como nunca.
Cada bocado de comida constituia um extremo prazer, agora gue a comida era realmente deles,
produzida por eles e paraeles, em vez de distribuida em pegquenas quantidades por um dono cheio de ma
vontade. Ausentes os inltels parasitas humanos, mais sobrava para cada um. Havia também mais lazer,
muito embora os animais fossem inexperientes nisso. Encontraram muitas dificuldades - por exemplo, no
fim do ano, quando colheram os cereais, foram obrigados a pisa-10s, a moda antiga, e soprar as cascas,
pois a granjando possuia uma debulhadeira -, mas 0s porcos, com ainteligéncia, e Sansdo, com seus
muscul os fantéasti cos, sobrepujavam-nas. Sanséo era a admiracdo de todos. Ja era trabalhador no tempo
de Jones; agora, como que valia por trés. Dias houve em que todo trabalho da granja parecia recair sobre
seus fortes ombros. Da manha a noite |a estava ele, puxando e empurrando, sempre, no lugar onde o
trabalho era mais pesado. Fizera um trato com um dos galos para ser chamado meia hora mais cedo que
os demais, todas as manhas, e empregava esse tempo em trabalho voluntario no que parecesse mais
necessario. Sua solugdo para cada problema, para cada contratempo, era " Trabalharei mais ainda’, frase
gue adotara como seu lema particular.

Cada qual trabalhava de acordo com sua capacidade. As galinhas e os patos, por exemplo, economizaram
cinco baldes de trigo, na colheita, juntando os gréos extraviados. Ninguém roubava, ninguém
resmungava arespeito das racdes. A discordia, as mordidas, o cilme, coisas normais nos velhos tempos,
tinham quase desaparecido. Ninguém se esquivava ao trabalho - ou quase ninguém. E bem verdade que
Mimosa n&o gostava de levantar cedo e costumava abandonar o trabalho antes dos demais, sob 0 pretexto
de estar com uma pedra encravada no casco. E o comportamento do gato era um tanto estranho. Em
seguida notou-se que ele nunca podia ser encontrado quando havia trabalho por fazer. Desaparecia
durante vérias horas consecutivas e voltava a aparecer a hora das refeicdes, ou atardinha, apds o fim dos
trabalhos, como se nada houvesse acontecido. Apresentava, porém, descul pas tdo boas e rosnava de
maneiratéo carinhosa, que eraimpossivel ndo crer em suas boas intengdes. O velho Benjamim, o burro,
nada mudara, apés a Revolucgdo. Executava sua tarefa da mesma forma obstinadamente lenta com que o
fazia nos tempos de Jones. N&o se esquivava ao trabalho normal, mas nunca era voluntario para
extraordinarios. Sobre a Revolugéo e seus resultados, ndo emitia opinido. Quando Ihe perguntavam se
ndo eramais feliz, agora que Jones se haviaido, respondia apenas " Os burros vivem muito tempo.
Nenhum de vocés jamais viu um burro morto”, e os outros tinham que contentar-se com essa obscura
resposta

Aos domingos, ndo se trabalhava. A refeicdo da manhéa era umahora mais- tarde e, depois dela, havia
uma cerimonia que se realizava todas as semanas, indefectivelmente. Comegava com o hasteamento da
bandeira. Bola-de-Neve achara, no deposito, uma velha toalha verde de mesa e pintara no centro, em
branco, um chifre e uma ferradura. Essa era bandeira que subia ao topo do mastro todos os domingos
pelamanha. O verde da bandeira, explicava Bola-de-Neve, representava os verdes campos da Inglaterra,
ao passo que o chifre e aferradura simbolizavam a futura Republica dos Bichos, cujo advento teria lugar
no dia em que o género humano, enfim, desaparecesse. Apds o hasteamento da bandeira, iam todos ao
grande celeiro, para assistir auma assembléa geral conhecida como "a Reuni&o”. La plangavam o
trabalho da semana seguinte e discutiam as resolugdes. Estas eram sempre apresentadas pelos porcos. Os
outros animais aprenderam a votar, mas nunca conseguiram imaginar uma resolucao por conta propria.
Bola-de-Neve e Napoledo eram sempre mais ativos nos debates. Notou-se, porém, gue dois nunca
estavam de acordo: qualquer sugestédo de um podia contar, na certa, com a oposi¢éo do outro.

Mesmo quando, se resolveu - coisa que, em si, ndo podia sofrer a objecdo de ninguém - que o potreiro
situado além do pomar seriareservado para os animais aposentados, houve uma agitada discusséo a
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respeito da idade de aposentadoria para cada classe de animal. A Reunido era encerrada sempre com o
hino Bichos da Inglaterra, e atarde destinava-se a recreacao.

Os porcos reservaram o deposito de ferramentas para sede da direcdo. Ali, a noite, estudavam mecanica,
carpintaria e outras artes necessarias, em livros trazidos da casa-grande. Bola-de-Neve ocupava-se
também da organizacéo dos outros bichos por meio dos chamados Comités de Animais. Formou o
Comité da Producéo de Ovos, para as galinhas; a Liga das Caudas Limpas, para as vacas, 0 Comité de
Reeducacéo dos Animais Selvagens (cujo objetivo era domesticar os ratos e os coelhos); 0 Movimento
Pré Mais Branca, que congregava as ovelhas; e outros mais, além da criacéo de classes paraensinar aler
escrever. No conjunto, esses projetos foram um fracasso. A tentativa de domesticar as criaturas
selvagens, por exemplo, falhou em pouco tempo. Elas continuaram a portar-se como dantes, e
simplesmente tiravam vantagem do fato de serem tratadas com generosidade. O gato ingressou no
Comité de Reeducacéo e por algum tempo andou muito ativo. Um diafoi visto, sentado num telhado, a
doutrinar alguns pardais pousados pouco além do seu alcance. Dizia-lhes que todos os animais agora
eram camaradas e qualquer pardal que o desejasse poderia vir pousar na sua mao; mas os pardais
preferiram ficar de longe.

As classes de ler e escrever, ao contrario, constituiram enorme sucesso. Ja no outono quase todos 0s
bichos estavam, uns mais, outros menos, alfabetizados.

Os porcos jaliam e escreviam muito bem. Os cachorros aprenderam a ler razoavel mente, porém se
interessavam pelaleitura de nada além dos Sete Mandamentos. Maricota, a cabra, lia um pouco melhor
gue os cachorros e costumaval ler para os demais, a noite, os pedacos de jornal que achava no lixo.
Benjamim sabialer tdo bem quanto os porcos, mas ndo exercia sua faculdade. Ao gque sabia - costumava
dizer -, nada havia que valesse a penaler. Quitéria aprendeu todo o alfabeto, mas ndo conseguia juntar as
letras. Sansdo ndo foi capaz deir além daletraD. Desenhavanaareia, com apata, asletrasA, B, C, D, e
ficava olhando, com as orelhas murchas, as vezes sacudindo o topete, tentando com todas as suas forcas
lembrar-se do que vinha depois, inutilmente. E verdade que em vérias ocasiGes aprendeu E, F, G, H, mas
ao consegui-lo, descobria sempre que havia esquecido A, B, C e D. Afinal, decidiu contentar-se com as
guatro primeiras letras e costumava escrevé-las uma ou duas vezes por dia, a fim de refrescar amemaria.
Mimosa recusou-se a aprender mais do que as seis | etras que compunham seu nome. Formava-as, bem
certinhas, com pedacos de ramos, enfeitava 0 conjunto com uma ou duas flores e ficava andando a volta,
aadmiré-las.

Nenhum dos outros animais da granja chegou além daletra A. Notou-se também que os mais estupidos,
tals como as ovelhas, as galinhas e os patos, eram incapazes de aprender de cor os Sete Mandamentos.
Depois de muito pensar, Bola-de-Neve declarou que, na verdade, os Sete Mandamentos podiam ser
condensados numa Unica maxima, que era: "Quatro pernas bom, duas pernas ruim." Ai se continha
segundo disse ele, o principio essencial do Animalismo. Quem o seguisse firmemente, estaria a salvo das
influéncias humanas. A principio, os passaros fizeram objecéo, pois |hes parecia que estavam no caso das
duas pernas, porém Bola-de-Neve provou que tal ndo acontecia:

- A asade umaave, camaradas, € um 6rgdo de propulsdo e ndo de manipulacéo. Deveria ser olhada mais
como uma perna. O que distingue 0 Homem é améo, o instrumento com que perpetra toda a sua
mal dade.

As aves ndo compreenderam as palavras de Bola-de-Neve, mas aceitaram a explicacéo, e os bichos mais
modestos dedicaram-se a aprender de cor a nova maxima, QUATRO PERNAS BOM, DUAS PERNAS
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RUIM, e que foi escrita na parede do fundo do celeiro, acima dos Sete Mandamentos e com letras bem
maiores. Depois que conseguiram decoré-|a, as ovelhas tomaram-se de uma enorme predilecéo por essa
maxima, e freglientemente, deitadas narelva, ficavam abalir "Quatro pernas bom, duas pernas ruim!
"Quatro pernas bom, duas pernas ruim!" durante horas afio.

Napoledo ndo tomou interesse algum pelos comités de Bola-de-Neve. Dizia que a educagdo dos jovens
eramais importante do que qualquer coisa em favor dos adultos. Aconteceu que Lulu e Ferrabras deram
cria, logo apos a colheita de feno, a nove robustos cachorrinhos. T&o logo foram desmamados, Napoledo
tirou-os de suas méaes dizendo gque ele proprio se responsabilizaria por sua educacdo. Levou-os paraum
sotdo que sb podia ser atingido pela escada do depdsito, e os manteve em tal recluséo que o resto da
fazenda logo se esqueceu de sua existéncia.

O mistério do leite pronto se esclareceu. Era misturado a comida dos porcos. As macas estavam
amadurecendo e a grama do pomar cobria-se de frutas derrubadas pelo vento. Os bichos tinham como
certo gque as frutas deveriam ser distribuidas equitativamente; certo dia, porém, chegou a ordem para que
todas as frutas caidas fossem recolhidas e levadas ao depdsito das ferramentas, para consumo dos porcos.
Alguns bichos murmuraram arespeito, masfoi indtil. Os porcos estavam todos de acordo sobre esse
ponto, até mesmo Bola-de-Neve e Napoledo. Garganta foi enviado aos outros, para dar explicacoes.

- Camaradas! - gritou. - N&o imaginais, suponho, que nos, 0s porcos, fazemos iSso por espirito de
egoismo e privilégio. Muitos de nés até nem gostamos de leite e de maca. Eu, por exemplo, ndo gosto.
No0sso Unico objetivo ao ingerir essas coisas € preservar nossa saude. O leite e amaca (esta provado pela
Ciéncia, camaradas) contém substancias absol utamente necessarias a sallde dos porcos. NOs, 0s porcos,
somos trabalhadores intelectuais. A organizacdo e a direcdo desta granja repousam sobre nés. Dia e noite
velamos por vosso bem-estar. E por vossa causa que bebemos aquel e | eite e comemos aquel as magas.
Sabei's 0 que sucederia se 0s porcos falhassem em sua misséo? Jones voltarial Jones voltarial Com toda
certeza, camaradas - gritou Garganta, quase suplicante, dando pulinhos de um lado para outro e
sacudindo o rabicho -,com toda certeza, ndo ha dentre vos quem gueira a volta de Jones.

Ora, se algo havia sobre 0 que todos animais estavam de acordo, era o fato de nenhum desgjar volta de
Jones. Quando o assunto lhes foi posto sob essa luz, ndo tiveram mais o que dizer. A importancia de
manter a boa salide dos porcos tornou-se obvia. Foi, portanto, resolvido sem mais discussoes que o leite e
as magas caidas (bem como toda colheita de macas, quando amadurecessem) seriam reservados para 0s
pOrcos.

CAPITULO IV

Pelo fim do ver&o, a noticia do que sucedia na Granja dos Bichos ja se espalhara pelo condado. Todos os
dias, Bola-de-Neve e Napoledo enviavam formagdes de pombos com instrugdo de misturar- se aos
animais das granjas vizinhas, contar-lhes a historia da Revolucéo e ensinar-lhes a melodia de Bichos da
Inglaterra

Jones passava a maior parte desse tempo no Ledo Vermelho, em Willingdon, queixando-se, a quem
guisesse ouvi-lo, da monstruosa injustica que sofrera ao ser expulso de sua granja por uma sticia de
animais imprestaveis. Os outros granjeiros eram |he simpéticos, em principio, mas inicialmente ndo |he
deram muita guda. No fundo, cada um imaginava secretamente alguma forma de tirar vantagem do
infortunio de Jones. Era uma sorte que 0s proprietarios das granjas adjacentes a dos bichos estivessem
permanentemente em mas relagbes. Uma del as, chamada Foxwood, era uma granja grande, abandonada e
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antiguada, coberta de mato, com as pastagens cansadas e as cercas caindo.

O proprietario, Sr. Pilkington, era um sujeito indolente, granjeiro que passava a maior parte do seu tempo
cacando ou pescando, conforme a estacdo. A outragranja, chamada Pinchfield, era menor e mais bem
tratada. Seu proprietério erao Sr. Frederick, homem rude e sagaz, permanentemente envolvido em
processos na justica e com areputacdo de levar a cabo barganhas muito dificeis. Os dois se hostilizavam
tanto que Ihes era sumamente dificil chegar a qualquer acordo, mesmo em defesa de seus proprios
Interesses.

Todavia, ambos estavam assustados com a Revolucgdo na Granja dos Bichos e desgjosos de prevenir que
Seus proprios animais tomassem maior conhecimento do assunto. De inicio, acharam graca naidéiade
bichos gerirem por si proprios umagranja. O caso todo estaria acabado huma quinzena, diziam. E diziam
também que os animais da Granja do Solar (insistiam em chaméa-la Granja do Solar; ndo admitiam o
nome "Granja dos Bichos") estavam lutando entre si e ndo tardariam a definhar até morrer. Como o
tempo passava e 0s animais evidentemente ndo definhavam, Frederick e Pilkington mudaram detom e
comecaram entdo afalar nas terriveis perversidades que estavam ocorrendo na Granja dos Bichos.
Comentavam que 0s animais praticavam o canibalismo, torturavam uns aos outros com ferraduras ao
rubro e tinham suas fémeas em comum. 1sso era 0 que advinha do desrespeito as leis da Natureza, diziam
Frederick e Pilkington.

Entretanto, nunca ninguém acreditou nessas histérias. Boatos de um sitio maravilhoso, de onde haviam
sido expul sos os seres humanos e onde os bichos tomavam conta dos préprios negocios, continuavam a
circular, em formas vagas e desfiguradas, e durante todo aquele ano uma onda de revolta percorreu a
regido. Bois que sempre haviam sido tratéveis, repentinamente se tornaram selvagens, as ovelhas
derrubavam cercas e comiam o trevo, as vacas davam coices nos baldes, os cavalos de salto refugavam
0s obstacul os, jogando os cavaleiros do outro lado. Sobretudo, a melodia e mesmo a letra de Bichos da
Inglaterra tornavam-se conhecidas em toda parte. Espalhavam-se com espantosa rapidez. Os humanos
ndo podiam conter araiva ao ouvirem essa cangao, embora quisessem encara-la como simplesmente
ridicula. N&o conseguiam compreender, diziam, que mesmo animais chegassem ao ponto de cantar
aquela porcaria. O bicho que fosse apanhado a canté-la, seria chicoteado. Ainda assim, a cancéo era
irreprimivel. Os melros cantavam-na pousados nas cercas, as pombas arrulhavam-na nos olmeiros, e ela
aparecia nas marteladas dos ferreiros e no bimbalhar dos sinos das igrejas. Ao ouvirem-na, 0s seres
humanos tremiam secretamente ante aquela mensagem que previa sua desgraca

No inicio de outubro, quando o trigo ja fora colhido, amontoado, e em parte até debulhado, uma revoada
de pombos chegou em turbilh&o e pousou no patio da Granja dos Bichos, presa de grande excitacéo.
Jones e todos 0s seus homens, mais meia duzia de outros homens de Foxwood e Pinchfield, haviam
penetrado pela porteira das cinco barras e vinham subindo a trilha que conduzia a fazenda. Todos
armados de bastfes, exceto Jones, que marchava a frente com uma espingarda na méo. Era,
evidentemente, uma tentativa de recuperar agranja

H& muito isso era esperado, e 0s preparativos estavam feitos. Bola-de-Neve, que estudara um velho livro
sobre as campanhas de Jalio César, encontrado na casa-grande, estava encarregado das operagoes
defensivas. Rapidamente deu suas ordens, e em pouco tempo cada animal estava em seu posto.

Quando os homens chegaram perto das casas, Bola-de-Neve langou o primeiro atague. Os pombos, em
numero de trinta e cinco, voaram por cima dos homens e defecaram no ar sobre eles; enquanto os
homens atrapal havam-se com isso. Os gansos, até entdo escondidos nas sebes, avancaram e bicaram-lhes
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as pernas energicamente Mas i1Sso era apenas uma pequena manobra de escaramuca, destinada a criar
confus&o, e os homens facilmente espantaram os gansos com os bastfes Entéo, Bola-de-Neve langou sua
segunda linha de atague. Maricota, Benjamim e as ovelhas, com Bola-de-Neve a frente, arremeteram
sobre os homens, marrando, mordendo e escoiceando-os por todos os lados. Novamente, porém, 0s
homens com os bastfes e 0s coturnos rusticos foram mais fortes; e de repente, a um guincho de
Bola-de-Neve que era o sinal para bater em retirada, todos os bichos volveram afrente e fugiram para
dentro do pétio; através do portéo.

Os homens soltaram um brado de triunfo. Viram, tal como haviam imaginado, seus inimigos em fuga e
lancaram-se no encal¢co, desordenadamente. Era justamente o que Bola-de-Neve desgjava. Téo logo eles
entraram no pétio, os trés caval os, as trés vacas e o restante dos porcos, que estavam emboscados atras do
estabulo, surgiram-lhes de inopino a retaguarda, cortando aretirada. Bola-de-Neve deu o sinal de carga.
Ele proprio correu na direcéo de Jones. Vendo-o, Jones levantou aarma e atirou. Os projéteis abriram
riscos sangrentos no dorso de Bola-de-Neve e uma ovelha caiu morta. Sem titubear um s6 instante,
Bola-de-Neve langou 0s seus cem quilos contra as pernas de Jones. O homem foi jogado sobre um monte
de esterco, e a arma voou-lhe das méos. Porém, o espetaculo maisterrivel, entre tudo era Sansao,
erguendo-se nos posteriores e dando manotagos com seus cascos ferrados, feito um garanh&o. Logo ao
primeiro golpe atingiu o cranio de um cavalarico de Foxwood, prostrando-o sem vida nalama. Ante isso,
varios homens largaram os bastfes e tentaram correr. O panico tomou conta deles, e em poucos
momentos 0s animais 0s cagcavam em volta do pétio. Foram chifrados, batidos, mordidos e atropelados.
N&o houve bicho da granja que néo tirasse desforra, cada um a sua moda. Até o gato, inesperadamente,
saltou de um telhado sobre as costas de um pedo, cravando-lhe as unhas no pescoco e fazendo o0 homem
dar um berro de dor. Em dado momento, desimpedida a saida, os homens conseguiram fugir do patio e
correram desabal adamente rumo a estrada principal. E assim, poucos minutos apés a invasao, batiam em
vergonhosa retirada pelo mesmo caminho da vinda, com uma multid&o de gansos no seu encal o,
bicando-lhes as pernas sem piedade.

Todos os homens haviam fugido, exceto um. No patio, Sansdo empurrava, com a pata, 0 cavalarico que
jaziade brugos nalama, tentando viré-lo. Mas 0 rapaz ndo se mexia.

- EstA morto - disse Sansdo penalizado. Eu ndo queria fazer isso. Esqueci que estava usando ferraduras.
Quem acreditara que néo fiz de proposito?

- Nada de sentimentalismos, camarada! - gritou Bola-de-Neve, de cujos ferimentos o sangue jorrava. -
Guerra é guerra. Ser humano bom ser humano morto.

- Eu ndo desgjo tirar avida de guem quer que sgja, nem mesmo de um ser humano - repetiu Sansdo com
os olhos cheios de lagrimas.

- Onde estd Mimosa? - perguntou alguém.

Mimosa, realmente, havia desaparecido. Por momentos houve grande alarma. Temeu-se que homens a
tivessem ferido, ou mesmo alevado com eles. Por fim, foi encontrada, em sua propria baia com a cabeca
escondida no feno da manjedoura. Havia fugido no momento do tiro da espingarda. E quando voltaram,
apos encontré-la, foi para descobrir que o cavalarico, que na verdade havia apenas desmaiado, javoltara
a s e desaparecera. Os bichos, entdo, tornaram areunir-se, presas da maior excitacéo, cada qual narrando
suas facanhas na batalha com a voz mais alta que conseguia. Uma celebracdo de improviso realizou-se
imediatamente. A bandeirafoi hasteada e cantaras Bichos da I nglaterra muitas vezes, depois a ovelha
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morta recebeu funerais solenes, sendo plantado em seu timulo um ramo de espinheiro. Ao pé do tamulo,
Bola-de-Neve fez um pequeno discurso, pondo em relevo a necessidade de todos os animais estarem
prontos a morrer pela Granja dos Bichos, se hecessario.

Os animais decidiram, por unanimidade, criar uma condecoragao militar, a"Herdi Animal, Primeira
Classe", que foi conferidaai mesmo a Bola-de-Neve e a Sansdo. Consistia numa medalha de bronze
(era, narealidade, bronze dos arreios achados no gal pao de ferramentas) para ser usada nos domingos e
feriados. Criaram também a"Herdi Animal, Segunda Classe”, conferida postumamente a ovelha morta.

Houve muita discussdo quanto ao nome que seria dado a batalha. Por fim, foi batizada de Batalha do
Estébulo, poisfora o lugar onde se armara a emboscada. A espingarda de Jones foi encontrada na lama.
Como existisse uma boa quantidade de cartuchos na casa-grande, ficou decidido que colocariam a
espingarda ao pé do mastro, como se fosse uma peca de artilharia, e dariam uma salva duas vezes ao ano
- umano dia 12 de outubro, aniversario da Batalha do Estabulo, e outra no dia 24 de junho, aniversario
da Revolucéo.

CAPITULO V

Com o passar do inverno, Mimosa tornava-se mais e mais importuna. Todas as manhas atrasava-se para o
trabalho e descul pava-se dizendo que dormira demais. Queixava-se de dores - misteriosas, embora
gozasse de excelente apetite. A qualquer pretexto largava o trabalho e ia para 0 acude, a beirado qual
permanecia admirando sua propriaimagem refletida nas dguas. Corriam também boatos de maior
seriedade. Um dia, quando Mimosa entrou no patio, toda contente, sacudindo a cauda e mascando um
talo de feno, Quitéria abordou-a.

- Mimosa - disse ela -, tenho um assunto muito sério para falar-lhe. Hoje de manhé eu a vi olhando por
cima da sebe que separa a Granja de Foxwood. Do outro lado estava um dos empregados do Sr.
Pilkington. Ele - embora eu estivesse longe, tenho quase certeza de que vi isso - falava com voce e fazia
festas em seu focinho. Que significaisso. Mimosa?- - . .

- Ele ndo fez! Eu ndo estaval Ndo é verdade! - gritou Mimosa, agitando-se e escarvando aterra. -

- Mimosal - Olhe-me nos olhos. V océ me da sua palavra de honra de que 0 homem né&o Ihe tocou no
focinho?.

- N&o é verdade! - repetiu Mimosa, sem olhar Quitéria de frente; depois, virou-se e galopou para o
campo.

Quitériateve umaidéa. Sem dizer nada a ninguém, foi a baia de Mimosa e virou a palha com o casco.
Ali estavam escondidos um montinho de torrdes de aguicar e varios novel os de fitas de diversas cores.

Trés dias mais tarde, Mimosa desapareceu. Durante algumas semanas ninguém teve noticias de seu
paradeiro, até gue os pombos trouxeram o informe de que a haviam visto na parte mais af astada de
Willingdon, atrelada a uma bonita carroga vermelha e preta, em frente a uma estalagem. Um homem
gordo, de rosto vermelho, cal¢as xadrez e polaina, com todo o tipo de estalgjadeiro, dava-|he pancadinhas
no focinho e oferecia-lhe torrGes de aclcar. Seu pélo fora recentemente rasqueteado e ela usava umafita
escarlate no topete. Parecia muito satisfeita, segundo disseram os pombos. Os bichos nunca mais falaram
em Mimosa.
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Em janeiro, o tempo piorou terrivelmente. A terra dura como ferro, ndo permitia o trabalho no campo.
Houve muitas reunides no celeiro grande, e 0s porcos passaram ao planejamento dos trabalhos a serem
realizados na estacao seguinte. Fora acertado que os porcos, sendo manifestamente mais inteligentes do
gue os outros animais, decidiriam todas as questdes referentes a politica agricola da granja, embora suas
decisOes devessem ser ratificadas pelo voto da maioria. Essa combinacao teria funcionado muito bem,
nao fossem as disputas entre Bola-de-Neve e Napoledo. Esses dois discordavam sobre todos os pontos
em que a discordancia era possivel. Se um deles propunha o aumento da area de plantio de cevada,
podia-se ter certeza de que o outro proporia uma area maior para o cultivo da aveia, e se um dissesse que
tais e tais terrenos eram 6timos para plantar repolhos, o outro diria gue ndo prestavam sendo para
mandioca. Cada um tinha seus seguidores e havia debates violentos. Nas reunides, Bola-de-Neve
freqUentemente obtinha a maioria, por seus discursos brilhantes, porém Napoledo era 0 melhor na cabala
de apoio durante os interval os. Obtinha éxito especial com as ovelhas. Ultimamente estas haviam criado
0 hébito de balir "Quatro pernas bom, duas pernas ruim" em ocasides proprias ou improprias, e muitas
vezes interrompiam a reuni&o dessa maneira. Notou-se que mostravam especial disposicao de atacar o
"Quatro pernas bom, duas pernas ruim", justamente quando Bola-de-Neve chegava a um momento
crucial em seus discursos. Bola-de-Neve estudara atentamente alguns nimeros atrasados da revista O
Agricultor e o Criador de Gado, encontrados na casa-grande, e andava com a cabega cheia de planos
sobre invencgdes e melhoramentos. Falava com grande conhecimento de causa sabre drenagens,
ensilagem, escdrias béasicas, e havia elaborado um complexo esquema segundo o qual os bichos
evacuariam diretamente no campo, em lugares diferentes cada dia, para economizar o trabalho do
transporte de esterco. Napoledo néo criava projetos proprios, mas dizia com toda calma que os de
Bola-de-Neve dariam em nada e parecia aguardar sua oportunidade. De todas as divergéncias, porém,
nenhumafoi t&o séria como a do moinho de vento.

N&o muito longe das casas havia uma colina que era o ponto mais alto da granja. Depois de realizar uma
pesquisa no solo, Bola-de-Neve declarou ser 0 local ideal para a construcdo de um moinho de vento, que
poderia acionar um dinamo e suprir de energia e étricatoda a granja. As baiasteriam luz elétricae
aguecimento no inverno, haveriaforca para uma serracircular, para moagem de cereais, para o corte da
beterraba e para um sistema de ordenha el étrica. Os animais nunca tinham sequer ouvido falar nessas
coisas (pois a granja era antiquada e sua aparel hagem das mais primitivas) e escutaram boquiabertos
Bola-de-Neve fazer desfilar como por encanto, ante sua imaginagdo, as figuras dos aparelhos mais
espetaculares, maguinas que fariam todo servico em seu lugar, enquanto eles iriam aproveitar afolga
pastando ou cultivando a mente, por meio daleitura e da conversacéo.

Em poucas semanas os planos de Bola-de-Neve para 0 moinho de vento estavam prontos. Os detal hes
mecanicos foram retirados principal mente de trés livros que haviam pertencido ao Sr. Jones - Mil Coisas
Uteis para Sua Casa, Seja 0 Seu Proprio Pedreiro e Eletricidade para Principiantes. Bola-de-Neve utilizou
como estudio um galp&o que antes abrigara incubadoras e cujo piso erade madeiralisa, propria para
desenhar. La permanecia horas a fio. Com os livros abertos sob 0 peso de uma pedra, e umabarrade giz
entre as duas pontas do casco, andava rapidamente parala e para ca, tracando linhas e maislinhas e
soltando guinchos de excitacao.

Gradual mente, os planos se transformaram numa complicada massa de manivel as e engrenagens que
cobria quase metade do assoal ho e que os outros animais achavam compl etamente ininteligivel, mas
impressionante. Pelo menos uma vez por dia, cada um vinha olhar os desenhos de Bola-de-Neve. Até as
galinhas e os patos apareciam, pisando com grande dificuldade para ndo estragar os riscos de giz. Apenas
Napoledo permaneceu desinteressado. Havia-se declarado contra 0 moinho de vento desde o inicio. Um
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dia, entretanto, chegou inesperadamente para examinar os planos. Caminhou pesadamente em voltado
galpéo, olhou detidamente cada detalhe do projeto, fargjou-o uma ou duas vezes, depois deteve-se a
contemplé&-lo por alguns instantes pelo canto dos olhos; entdo, inesperadamente, levantou a pata, urinou
sobre os planos e caminhou para fora sem proferir palavra. A granja estava profundamente dividida com
respeito ao moinho de vento. Bola-de-Neve ndo negava que sua construcao resultaria em uma empresa
dificil. Seria necessario quebrar pedras e transforma-las em paredes; depois, construir as pas; haveria
necessidade de dinamos e fios (onde seriam encontrados, Bola-de-Neve néo dizia). Mas afirmava que
tudo poderia ser feito dentro de um ano. Depois disso - dizia -, os bichos economizariam tanta energia,
gue seriam necessarios apenas. trés dias de trabalho por semana. Napoledo, por outro lado, argumentava
gue a grande necessidade do momento era aumentar a producéo de alimentos e que morreriam de fome
se perdessem tempo com 0 moinho de vento. Os animais dividiram-se em duas faccoes que se alinhavam
sob os sogans: "Vote em Bola-de-Neve e nasemanadetrésdias’ e "V ote em Napoledo e na manjedoura
chei@'. Benjamim foi o Unico animal que ndo aderiu alado nenhum. Recusava-se a crer, tanto em que
haveriafartura de alimento, como em gque 0 moinho de vento economizaria trabalho. Moinho ou n&o
moinho, dizia ele, avida prosseguiria como sempre fora - ou sgja, mal.

Além da disputa sobre 0 moinho de vento, havia o problema da defesa da granja. Eles bem sabiam que,
embora 0s humanos tivessem sido derrotados na Batalha do Estabul o, poderiam fazer outra tentativa,
mais reforcada, pararetomar a granja e restaurar Jones. Tinham as melhores razdes para tentar, pois a
noticia, da derrota, se espalhara pelaregido e tornara os animais das granjas vizinhas mais rebeldes do
gue nunca. Como sempre, Bola-de-Neve e Napoledo ndo estavam de acordo. Segundo Napoledo o que os
animais deveriam fazer era conseguir armas de fogo e instruir-se no seu emprego. Bola-de-Neve achava
gue deveriam enviar mais e mais pombos e provocar arebelido entre os bichos das outras granjas. O
primeiro argumentava gque, se ndo fossem capazes de defender-se, estavam destinados a submissao; o
outro alegava que, fomentando revolucgdes em toda parte, nao teriam necessidade de defender-se. Os
animais ouviam Napoledo, depois Bola-de-Neve e ndo chegavam a conclusio sobre quem tinha razéo; a
verdade é gue estavam sempre de acordo com, aquele que falava no momento.

Por fim, chegou o dia em que os planos de Bola-de-Neve ficaram prontos. Na Reunido do domingo
seguinte deveria ser posta em votagao a questdo de comecar ou n&o o trabalho no moinho de vento.

Quando os animais se reuniram no grande celeiro, Bola-de-Neve levantou-se e, embora fosse
interrompido de vez em quando pelo balido das ovelhas, exp0s suas razbes em favor da construcéo do
moinho de vento. Depois levantou-se Napoledo para rebater.

Disse calmamente que o moinho de vento era umactolice, que ndo aconselhava ninguém a votar afavor
daguilo. Sentou-se de novo; falara durante trinta segundos, se tanto, e parecia indiferente ao resultado.

Ante isso, Bola-de-Neve pbs-se de pé outra vez, calou a gritos as ovel has que comegavam a balir de novo
e irrompeu num candente apelo em favor do moinho de vento. Até entdo, os bichos estavam quase
igualmente divididos em suas simpatias, mas num instante de el ogtiéncia Bola-de-Neve arrastou a todos.
Com sentencas ardentes, pintou um quadro de como poderia ser a Granja dos Bichos quando o trabalho
sordido fosse sacudido de sobre os ombros de todos. Sua imaginacdo ia agora além de moinhos de
cereais e cortadores de nabos. A eletricidade - disse ele- poderia movimentar debulhadoras, arados,
grades rolos compressores, ceifeiras e atadeiras, além de fornecer a cada baia sua proprialuz, agua
guente e fria, e um aquecedor elétrico. Quando parou de falar, ndo havia dividas quanto ao resultado da
votacdo. Porém, exatamente nesse momento Napoledo |levantou-se e, dando uma estranha olhadela de
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viés para Bola-de-Neve, soltou um guincho estridente que ninguém ouvira antes.

Ouviu-se um terrivel ladrido l4fora e nove cées enormes, usando coleiras tachonadas com bronze,
entraram latindo no celeiro. Jogaram-se sobre Bola-de-Neve, que saltou do lugar onde estava, mal a
tempo de escapar aguel as presas. Num instante, saiu porta fora com os caes em seu encal¢o. Espantados e
aterrorizados demais para falar, os bichos amontoaram-se na porta para observar a cagada. Bola-de-Neve
corria pelo campo em direcéo a estrada, como s6 um porco sabe correr, mas 0s cachorros se
aproximavam. De repente ele caiu e pareceu que 0 apanhariam. Mas levantou-se outra vez e correu como
um desesperado. J& os cées o alcancavam de novo. Um deles quase fechou as mandibulas no rabicho de
Bola-de-Neve, que o sacudiu bem na hora. Ai fez um esforgo extremo e, ganhando algumas polegadas,
enfiou-se por um buraco da sebe e sumiu.

Calados e aterrados, os animais voltaram furtivamente para dentro do celeiro. Logo chegaram os
cachorros, latindo. A principio ninguém pode imaginar de onde tinham vindo - agquelas criaturas, mas o
mistério logo se aclarou: eram os cachorrinhos que Napoledo havia tomado as mées e criado
secretamente. Embora ainda ndo tivessem completado o crescimento, ja eram uns caes enormes e
mal-encarados como |lobos. Permaneceram junto a Napoledo e notou-se que sacudiam a cauda paraele da
mesma maneira como 0s outros cachorros costumavam fazer para Jones.

Napoledo, com os cachorros a segui-10, subiu para o estrado, de onde o0 Major fizera seu discurso.
Anunciou que daguele momento em diante terminariam as Reuni8es dos domingos de manha. Eram
desnecessérias perdas de tempo. Para o futuro, todos os problemas relacionados com o funcionamento da
granja seriam resolvidos por uma comissao de porcos, presidida por ele, que se reuniriaem particular e
depois comunicaria suas decisdes aos demais. Os animais continuariam a reunir-se aos domingos para
saudar a bandeira, cantar Bichos da Inglaterra e receber as ordens da semana; nao haveria debates.

A despeito do estado de choque em que a expulséo de Bola-de-Neve os deixara, os bichos ficaram
desalentados com aquela noticia. Varios teriam protestado, se conseguissem achar os argumentos. Até
Sansdo ficou um tanto perturbado. Murchou as orel has, sacudiu o topete varias vezes e fez um esforco
tremendo para por em ordem as idéias, mas afinal ndo conseguiu pensar nada para dizer. Alguns porcos,
porém, tinham maior flexibilidade de raciocinio. Quatro jovens porcos castrados, colocados na primeira
fila, soltaram altos guinchos de protesto e levantaram-se falando a um so tempo. Mas os cachorros, junto
de Napoledo, soltaram um rosnado fundo e ameacador, e os porcos calaram-se, sentando-se de novo. Ai
estrondaram as ovelhas um formidéavel balido de "Quatro pernas bom, duas pernas ruim™ gque durou cerca
de um quarto de hora, acabando com qualquer hipétese de discussdo. Mais tarde, Garganta foi mandado
percorrer agranja para explicar a nova situagdo aos demais.

- Camaradas - disse -, tenho certeza de que cada animal compreende o sacrificio que o Camarada
Napoledo faz ao tomar sobre seus ombros mais esse trabalho. N&o pensels, camaradas, que a lideranca
sgjaum prazer. Pelo contrario, € uma enorme e pesada responsabilidade. Ninguém mais que o Camarada
Napoledo cré firmemente que todos os bichos sdo iguais. Feliz seria ele se pudesse deixar-vos tomar
decisdes por vossa propria vontade; mas, as vezes, poderieis tomar decisdes erradas, camaradas; entéo,
onde iriamos parar? Suponhamos que tivésseis decidido seguir Bola-de-Neve com suas miragens de
moinho de vento - logo Bola-de-Neve ~ que, como sabemos, ndo passava de um criminoso?

- Ele lutou bravamente na Batalha do Estabulo - disse alguém.

- Bravura n&o basta - respondeu Garganta.
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- A lealdade e a obediéncia sGo mais importantes. E quanto a Batalha do Estabulo, acredito, tempo vira
em que verificaremos que o papel de Bola-de-Neve foi um tanto exagerado. Disciplina, camaradas,
disciplinaférreal Este € o lema para os dias que correm. Um passo em falso e 0 inimigo estara sobre nos.
Por certo, camaradas, ndo quereis Jones de volta, hem?

Umavez mais esse argumento era irrespondivel. Sem divida alguma, os bichos ndo desejavam Jones de
volta; e se arealizacdo dos debates do domingo podiater essa consequiéncia, que cessassem os debates.
Sansdo, que jativeratempo de pensar, expressou o sentimento geral: "Se é o que diz o Camarada
Napoledo, deve estar certo." E dai por diante adotou a maxima " Napoledo tem sempre razéo"
acrescentando-a ao seu lema particular " Trabalharei mais ainda’.

Ja.com o tempo melhor, iniciou-se a arada da primavera. O galpdo em que Bola-de-Neve desenhara seus
planos para 0 moinho de vento foi trancado e os desenhos provavel mente apagados. Todos os domingos,
as dez horas, os animais reuniam-se no grande celeiro para receber as ordens da semana. A caveirado
velho Mgjor, ja sem carnes, fora desenterrada e colocada sobre um toco ao pé do mastro, junto a
espingarda. Apos o hasteamento da bandeira, os animais deviam desfilar reverentemente perante a
caveira, antes de entrar no celeiro. Jando sentavam todos juntos, como antes. Napoledo, Garganta e outro
porco chamado Minimo, dono de notavel talento para compor cancdes e poemas, aboletavam-se sobre a
parte fronteira da plataforma, os nove cachorros em semicirculo ao redor deles e 0s outros porcos atras.
O restante dos animais ficava de frente para eles, no chao do celeiro. Napoleo lia as ordens da semana
num aspero estilo militar e, apos cantarem uma Unica vez Bichos da Inglaterra, os animais se
dispersavam.

No terceiro domingo apos a expul séo de Bola-de-Neve, os bichos ficaram um tanto surpresos ao ouvirem
Napoledo anunciar que o moinho de vento seria, afina de contas, construido. N&o deu qualquer
explicacdo sobre o motivo que o fizeramudar de idéia, apenas a ertando os animais de que essa tarefa
extraordinaria significaria trabalho muito duro, podendo até ser necessario reduzir as ragoes. Os planos,
entretanto, haviam, sido elaborados até o ultimo detalhe. Uma comissao especial de porcos trabalhara
neles durante as trés Ultimas semanas. A construcéo do moinho de vento, com varios outros
melhoramentos, deverialevar dois anos.

Naguela tarde, Garganta explicou aos outros bichos, em particular, que Napole&o nuncafor acontraa
construcéo do moinho de vento. Pelo contrario, ele € que advogara aidéia desde o inicio, e o plano que
Bola-de-Neve havia desenhado no assoal ho do galpéo das incubadoras fora, na realidade, roubado de
entre os papéis de Napoledo. O moinho de vento, era, em verdade, criagdo do proprio Napol edo.

- Por que, entdo - perguntou alguém -, ele tanto falou contra o moinho?
Garganta olhou, manhoso.

- Ai € que estava a esperteza do Camarada Napoledo - disse. - Ele fingira ser contra 0 moinho de vento,
apenas como manobra paralivrar-se de Bola-de-Neve, que eraum péssimo cardter e uma influéncia
perniciosa. Agora que Bola-de-Neve saira do caminho, o plano podia prosseguir sem suainterferéncia.
| Sso era uma coisa chamada tatica.

Repetiu inlmeras vezes "Tatica, camaradas, tatical", saltando a roda e sacudindo o rabicho com um riso
jovial. Os bichos n&o estavam muito certos do significado da palavra, mas Garganta falavatéao
persuasivamente e os trés cachorros - que por coincidéncia estavam com ele - rosnavam téo
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ameacadoramente, que aceitaram a explicagéo sem mais perguntas.
CAPITULO VI

Durante o0 ano inteiro os bichos trabalharam feito escravos. Mas trabalhavam felizes, ndo mediam
esforgos ou sacrificios, cientes de que tudo quanto fizessem reverteria em beneficio deles préprios e dos
de sua espécie, que estavam por vir, e ndo em proveito de um bando de preguicosos e aproveitadores
seres humanos.

Por toda a primavera e 0 veréo, enfrentaram uma semana de sessenta horas de trabalho e, em agosto,
Napoledo fez saber que haveria trabalho também nos domingos a tarde. Esse trabalho era estritamente
voluntério, porém, o bicho que néo aceitasse teria suaracéo diminuida pela metade. Mesmo assim, ficou
alguma coisa por fazer. A colheitafoi pouco menor do que a do ano anterior, e duas lavouras que
deveriam receber mandioca no inicio do verdo ndo foram plantadas por néo ter sido possivel arélasa
tempo. Erafacil prever que o inverno seria bastante duro.

A construcao do moinho de vento apresentou dificuldades imprevistas. Havia na granja uma boa
pedreira, e grande quantidade de areia e cimento for a encontrada num depdsito, portanto o material para
a construcao existia e estava a méo. O problema gue 0s animais ndo conseguiram resolver, deinicio, foi

0 de quebrar as pedras no tamanho desgjado. Nao parecia haver outra maneira sendo com picaretas e
alavancas, coisas que nenhum animal podia usar, porque néo lhes era possivel ficar de pé sobre duas
patas. Somente apds semanas de trabalho em vao, foi que ocorreu a alguém aidéia certa - aproveitar a
gravidade. Pelo leito da pedreirajaziam seixos enormes, demasiado grandes para serem usados como
estavam. Os bichos amarravam cordas em torno das pedras e, todos juntos, cavalos, vacas, ovelhas, todo
animal gque fosse capaz de segurar 0s cabos - até 0s porcos entravam no grupo, em certos momentos
criticos -, arrastavam-nas com desesperadora lentidéo até o ponto mais elevado da pedreira, de cuja borda
eram derrubadas para despedacarem-se embaixo. O transporte das pedras, uma vez quebradas, era
relativamente simples. Os caval os carregavam-nas em carrogas, as ovel has arrastavam blocos
individuais, até mesmo Maricota e Benjamim atrelaram-se a uma velha charrete e fizeram sua parte. No
fim do veréo ja haviam acumulado um bom estoque de pedras, e comegou a construcéo sob a direcdo dos
pOrcos.

Entretanto, o processo era demorado e laborioso. Freqlentemente levavam um diainteiro para arrastar
uma pedra das maiores até o topo da pedreira, e as vezes, atirada pela borda, ndo quebrava. Nada se teria
feito sem Sansdo, cujaforca pareciaigual a de todos os outros bichos juntos. Quando a pedra comecava a
dedlizar e os animais gritavam de desespero, ao se verem arrastados colina abaixo era sempre Sansdo que
retesava os cabos e continha a pedra. Vé&-lo nafaina da subida, palmo a palmo, com arespiracao
acelerada, os costados molhados de suor e as pontas dos cascos cravadas no solo, era coisa que enchiaa
todos de admiracdo. Quitéria as vezes recomendava-lhe que tivesse cuidado e ndo se esforcasse demais,
mas Sansao ndo |he dava ouvidos. Seus doislemas " Trabalharei mais ainda" e "Napole&o tem sempre
razdo" pareciam-lhe resolver todos os problemas. Pediu a um dos galos que 0 acordasse trés quartos de
hora mais cedo, pela manhg, ao invés de meia hora. E nos momentos de folga, coisa que nos ultimos
tempos ndo sucedia muito amilde, ia sozinho a pedreira, juntava um monte de pedra britada e puxava-0
até o local do moinho de vento, sem gjuda de ninguém.

Os bichos n&o passaram muito mal aquele inverno, malgrado a dureza do trabalho. Se ndo dispunham de
mais alimentos do que no tempo de Jones, também n&o tinham menos. A vantagem de sO terem asi
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proprios para alimentar, sem 0s cinco esbanjadores seres humanos, era téo grande que compensava bem
algumas faltas. E, sob muitos aspectos, seus métodos eram mais eficientes e econdémicos. Certas tarefas,
como, por exemplo, alimpeza de ervas daninhas, podiam ser realizadas com uma perfei ¢cdo impossivel
aos seres humanos. E, como nenhum animal roubava, ndo houve necessidade de separar as pastagens das
terras aravels, 0 que evitou o grande trabalho da construcéo de cercas e porteiras. Nao obstante, a medida
gue o verdo passava comegou a se fazer sentir alguma escassez, imprevista. Houve falta de 6leo de
parafina, de pregos, de corda, de biscoitos para os cachorros e de ferraduras para os caval os, coisas - que
ndo podiam ser fabricadas na granja. Mais tarde, faltaram também sementes e adubo artificial, além de
varios tipos de ferramentas e, finalmente, a maguinaria para 0 moinho de vento. Como obter isso tudo,
ninguém conseguiaimaginar.

Um domingo de manha, quando os bichos se reuniram para receber as ordens, Napoledo anunciou sua
decisdo de encetar umanova politica. A partir daquele dia, a Granja dos Bichos passaria a comerciar
comas da vizinhanca; naturalmente, sem qualquer objetivo de lucro, mas com o fito Unico de obter
algumas mercadorias urgentemente necessarias. As exigéncias do moinho de vento deviam sobrepujar
tudo mais, disse. Em consequiéncia, €le estava tratando da venda de uma grande meda de feno e de parte
da safra de trigo daguele ano; mais tarde, caso fosse necessario mais dinheiro, este teria de ser obtido
com avenda de ovos, para os quais sempre havia mercado em Willingdon. As galinhas, disse Napoledo,
deveriam agradecer a oportunidade de oferecer esse sacrificio, como contribuicdo especial em prol da
conservacao do moinho de vento.

Os animais sentiram outra vez uma vaga inquietude. Nunca realizar quaisquer contatos com seres
humanos, nunca fazer comércio, jamais utilizar dinheiro - essas coisas ndo estavam entre as primeiras
resolugdes passadas naquelaformidavel Reunido inicial, logo apds a expulsdo de Jones? Todos se
lembravam da aprovacéo dessas resolugdes - ou pelo menos julgavam lembrar-se. Os quatro jovens
porcos castrados que haviam protestado quando Napoledo acabara com as Reunides, levantaram
timidamente a voz, mas foram logo silenciados por um rosnar terrivel dos cachorros. Nesse instante,
como de habito, as ovelhas estalaram "Quatro pernas bom, duas pernas ruim!" e a momentanea
impertinénciafoi abafada. Finalmente, Napoledo levantou a pata ordenando siléncio e declarou que ja
havia tomado todas as providéncias. Nao haveria necessidade de qualquer animal entrar em contato com
seres humanos, coisa que seriada maior inconveniéncia. Ele pretendia tomar sobre seus ombros toda
carga. Um certo Sr. Whymper, que era procurador em Willingdon, concordara em atuar como
intermediario entre a Granja dos Bichos e 0 mundo exterior, e viria a granja todas as segundas-feiras pela
manhd, afim de receber instrucdes. Napoledo finalizou o discurso com sua exclamagéo habitual de "Viva
aGranjados Bichos!", e, apés cantarem Bichos da Inglaterra, os animais foram dispensados.

Depois, Garganta percorreu a granja para tranquiiliza-1os. Assegurou-lhes que tal resolugdo, contra o
engajamento no comeércio e o uso de dinheiro, jamais fora aprovada, alias nem sequer apresentada. Era
puraimaginacdo e provavelmente tinha origem em mentiras inventadas por Bola-de-Neve. Alguns
bichos ainda permaneciam em dlvida, porém Garganta perguntou-lhes astuciosamente: "V océs estéo
certos de que ndo sonharam com isso? Existe algum registro dessa resolucéo? Esta escrita em algum
lugar?' E umavez que, realmente, ndo existia escrito nada parecido com isso, 0S animais se convenceram
de seu engano.

Todas as segundas-feiras o Sr. Whymper visitava a granja, conforme o combinado. Era um homenzinho
findrio, de suicas crescidas, procurador de pouca clientela porém suficientemente vivo para perceber,
antes de qualquer outro, que a Granja dos Bichos precisaria de um representante e que as comissoes
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seriam polpudas. Os bichos olhavam suas idas e vindas com um certo receio e evitavam-no tanto quanto
possivel. Apesar disso, ver Napoledo, de quatro, dando ordens a Whymper, que permanecia em pe sobre
duas patas, era uma coisa que, Ihes acariciava o orgulho e parcialmente os reconciliava com anova
situagéo. As relagbes com o género humano andavam bem diferentes. Os humanos ndo odiavam menos a
Granja dos Bichos, agora que ela prosperava; na realidade, odiavam-na mais do que nunca. Todo ser
humano tinha como questdo de fé que a granjairia a bancarrota mais cedo ou mais tarde e, sobretudo,
gue o moinho de vento seria um fracasso. Reuniam-se nas estal agens e provavam uns aos outros, por
meio de graficos e diagramas, que 0 moinho estava fadado a desabar e, caso se mantivesse erguido,
jamais funcionaria. Nao obstante, mesmo contra a vontade, haviam criado um certo respeito pela
eficiéncia com que os bichos conduziam os seus assuntos. Sintoma disso foi o fato de comegarem a
chamar o sitio de Granja dos Bichos, abandonando a pretenséo de continuarem a chama-la Granja do
Solar. Haviam também acabado com o cartaz de Jones, que perdera toda esperanca de reaver suagranjae
foraviver noutro lugar. Até agora, exceto por intermédio de Whymper, nenhum contato houvera entre a
Granja dos Bichos e 0 mundo exterior, mas ja circulavam insistentes boatos de que Napoledo estava por
chegar aum decisivo acordo de negdcios, ora com Pilkington, de Foxwood, ora com Frederick, de
Pinchfield - mas nunca, interessante, com ambos, simultaneamente.

Foi mais ou menos por essa época que 0s porcos, de repente, mudaram-se para a casa-grande, onde
fixaram residéncia. Novamente os bichos julgaram lembrar-se de que havia uma resolugéo contra isso,
aprovada nos primeiros dias, e novamente Garganta conseguiu convencé-los do contrario. Era

absol utamente necessario gue os porcos, disse ele, sendo os cérebros da granja, tivessem um lugar calmo
onde trabalhar. Além disso, viver numa casa era mais adequado a dignidade do Lider (nos ultimos
tempos dera para referir-se a Napoledo pelo titulo de "Lider") do que viver numa simples pocilga.
Mesmo assim, alguns animais se aborreceram ao ouvir dizer que os porcos ndo so faziam as refeicbes na
cozinha e utilizavam a sala como local de recreaggdo, mas ainda dormiam nas camas. Sansao resolveu o
assunto com seu "Napoledo tem sempre raz&o", porém Quitéria, que tinha aimpresséo de lembrar-se de
umalei especifica contra camas, foi até o fundo do celeiro e tentou decifrar os Sete Mandamentos que |a
estavam escritos. Sentindo-se incapaz de ler mais do que algumas |etras separadamente, foi chamar
Maricota.

- Maricota - pediu ela- leia paramim por favor, o Quarto Mandamento. N&o diz qualquer coisaa
respeito de nunca dormir em camas?

Com alguma dificuldade, Maricota soletrou 0 mandamento:
- Diz que "Nenhum animal dormird em camacom lencois’.

Interessante, Quitéria ndo se recordava dessa mencéo alencois, no Quarto Mandamento. Mas, se estava
escrito na parede, devia haver. E Garganta que por acaso passava nesse momento, acompanhado de dois
cachorros, colocou todo 0 assunto na perspectiva adequada.

- Com gue entdo vocés, camaradas, ouviram dizer que nos, 0s porcos, agora dormimos has camas da
casa? E por gue ndo? V océs ndo supunham, por certo, que houvesse umalel contra camas, ndo €? A
cama € meramente o lugar onde se dorme. Vendo bem, um monte de palha no estabulo é umacama. A lei
era contra os lencois, que séo umainvencdo humana. Nés retiramos os lencois das camas da casae
dormimos entre cobertores. Confortaveis, laisso séo! Porém ndo mais do que necessitamos, posso
afirmar-lhes, camaradas, com todo o trabalho intelectual que atualmente recai sobre nés. Vocés néo
seriam capazes de negar-nos o repouso, camaradas, seriam? V océs ndo desgjariam ver-nos tao cansados
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gue ndo pudéssemos cumprir nossa misséo, Nao? Sera que alguém quer Jones de volta?

Os animais trangiilizaram-no a esse respeito e ndo se falou mais no fato de os porcos dormirem nas
camas da casa. E quando se anunciou, alguns dias depois, que 0s porcos passariam a levantar-se, de
manh&, uma hora mais tarde do que os outros bichos, ninguém se queixou disso também.

Ao chegar o outono, os animais andavam cansados, mas felizes. Haviam tido um ano dificil, e apos a
venda de uma parte da safra de feno e de trigo, 0s estoques para o inverno ndo eram la muito abundantes,
mas 0 moinho de vento compensava tudo. Ja estava quase pela metade. Apoés a colheita houve um
periodo de tempo bom e os bichos trabalharam mais do que nunca, satisfeitos com a tarefa de andarem
parala e para ca puxando blocos de pedras, desde que com isso conseguissem fazer a parede subir mais
alguns centimetros. Sansdo chegava atrabahar de noite, uma hora ou duas, por sua conta, aluz dalua.
Nas horas de folga os animais passeavam em volta do moinho inacabado; admirando a solidez e a
verticalidade de suas paredes, maravilhados com o fato de terem sido capazes de construir algo téo
imponente. Somente 0 velho Benjamim se recusava a entusiasmar-se com 0 moinho de vento, embora,
como sempre, ndo fizesse outro comentério além do enigma de que os burros vivem muito tempo.

Novembro chegou, com fortes ventos de sudoeste. Foi preciso interromper a construgao, pois o tempo
estava Umido demais para a mistura de cimento. Finalmente, houve uma noite em que atormentafoi téo
forte que os gal pdes da granja tremeram na base e vérias telhas do celeiro foram arrancadas. As galinhas
acordaram cacarejando aterrorizadas, pois haviam sonhado, todas ao mesmo tempo, com o barulho de
um tiro adistancia. Pela manhg, ao sairem os animais de suas baias, deram com o0 mastro caido no chéo e
viram o olmeiro do pomar desgalhado como se fosse um rabanete. Mal haviam notado isso quando
soltaram um grito lancinante de desespero. Visao terrivel se apresentava aos seus olhos: 0 moinho de
vento estava em ruinas.

Correram todos para o local. Napoledo, que raras vezes abandonava seu passo normal a frente de todos,
correu também. Sim, ali estava o moinho, o fruto de todas as suas lutas, rebaixado ao nivel dos alicerces;
e as pedras, que t&o laboriosamente haviam levantado, espal hadas pelas redondezas. Impossivel faar, de
inicio; ali ficaram olhando tristemente a desordem das pedras caidas. Napoledo andava lentamente de
um lado para outro, em siléncio, ocasionalmente fargjando o ch&o, aqui e ali. Seu rabicho se esticava e se
sacudia energicamente, paralae para ca, num sina de febril atividade mental. De repente estacou, como
se tivesse chegado a uma concluséo.

- Camaradas - disse lentamente -, quem € o responsavel por isto? Sabem quem foi 0 inimigo que, na
calada da noite, destruiu nosso moinho de vento? BOLA-DE-NEVE! - rugiu violentamente com voz de
trovéo. - Bola-de-Neve foi 0 autor disto! Com rematada maldade, pensando em destruir nossos planos e
vingar-se de sua ignominiosa expulsdo, esse traidor penetrou até agqui, sob o manto da escuridéo, e
destruiu nosso labor de quase um ano. Camaradas, neste local e neste momento, pronuncio a sentenca de
morte para Bola-de-Neve. Uma"Herdi Animal, Segunda Classe" e meio balde de macas ao animal que
Ihe fizer justica. Um balde inteiro a quem o capturar vivo!

Os animais ficaram chocadissimos ao saberem que mesmo Bola-de-Neve fosse capaz de uma coisa
daquela. Subiu ao céu um brado de indignacéo e cada um pds-se a pensar num modo de apanhar
Bola-de-Neve, se algum dia ousasse voltar. Quase a0 mesmo tempo, descobriram-se as pegadas de um
porco a peguena distancia da colina. Embora marcassem apenas alguns metros, pareciam dirigir-se aum
buraco da sebe. Napoledo cheirou-as profundamente e declarou serem de Bola-de-Neve. Na sua opinio,
Bola-de-Neve provavel mente viera da Granja de Foxwood. - N&o percamos tempo, camaradas! - bradou
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Napoledo, depois de examinar detidamente as pegadas. - Temos muito trabalho pela frente. Hoje mesmo,
de manh@, recomecamos a construcao do moinho de vento e trabal haremos por todo o inverno, com sol
ou com chuva. Mostraremos a esse traidor miseravel que ele ndo pode desfazer nosso trabalho assim t&o
facilmente. Lembrem-se, camaradas, ndo deve haver modificacfes em nossos planos. serédo cumpridas a
risca. Para afrente, camaradas! Viva o moinho de vento! Vivaa Granja dos Bichos!

CAPITULO VII

Aquele inverno foi horrivel. As tempestades seguiram-se o granizo e as nevadas, depois o gelo, que
somente se desfez em meados de fevereiro. Os bichos fizeram todo o possivel nareconstrugcéo do moinho
de vento, conscientes de que 0 mundo tinha os olhos sobre eles e de que 0s invej0sos seres humanos
vibrariam de contentamento se 0 moinho n&o fosse concluido a tempo.

Apesar de tudo, os humanos recusaram-se a crer que Bola-de-Neve tivesse destruido o moinho de vento:
afirmavam que as paredes cairam porque eram finas demais. Os animais sabiam ndo Ser essa a causa.
Mesmo assim, deliberaram desta vez construir as paredes com noventa centimetros de largura, ao invés
de quarenta e cinco, como inicialmente, 0 que exigia muito mais pedra. Durante longo tempo a pedreira
esteve coberta de neve e foi impossivel fazer qualquer coisa. Algum progresso se conseguiu depois, no
tempo gelado e seco que se seguiu, mas foi um trabalho cruel, e os animais janéo o realizavam com a
mesma esperanca de antes. Andavam sempre com frio e, normamente, com fome. Somente Sanséo e
Quitéria nunca desanimavam. Garganta fazia excelentes discursos sobre a adegria e a dignidade do
trabalho, mas os animais encontravam maior inspiracdo naforca de Sansdo e no seu indefectivel brado
"Trabalharel maisaindal"

Em janeiro, acomida diminuiu. A racéo de milho foi drasticamente reduzida e anunciou-se que uma
racao extra de batata seria entregue em seu lugar. Descobriu-se entdo que a maior parte da colheitade
batatas estava congel ada nas pilhas, ndo suficientemente protegidas. Moles e descoradas, poucas
continuavam comiveis. Durante dias seguidos, os bichos ndo tiveram sendo palha e beterraba pare comer.
O espectro da fome surgia a sua frente.

Eraimprescindivel ocultar esse fato ao restante do mundo. Encorajados pelo colapso do moinho de
vento, os humanos andavam renovando mentiras sobre a Granja dos Bichos. Mais umavez se dizia que
os bichos morriam de fome e doencas, que brigavam continuamente entre si e que haviam descambado
para o canibalismo e o infanticidio. Napoledo bem sabia dos maus resultados que poderiam advir, caso a
verdadeira situagdo alimentar da granja fosse conhecida, e resolveu utilizar o Sr. Whymper para divulgar
uma impressao contraria. Até entdo, os animais tinham tido muito pouco ou nenhum contato com
Whymper, em suas visitas semanais. agora, entretanto, alguns bichos selecionados, principal mente
ovelhas, foram instruidos para comentarem, casualmente, mas de forma bem audivel, o fato de terem
sido aumentadas as ragdes. Em complemento, Napoledo deu ordens para que as tulhas do depdsito, que
estavam quase vazias, fossem recheadas de areia quase até a boca, depois completadas com cereais e
farinha. A um pretexto qualquer Whymper foi conduzido através do depésito e péde dar uma olhadela
nas tulhas. Foi enganado e continuou a dizer |a fora que, absolutamente, ndo haviafalta de alimento na
Granjados Bichos.

N&o obstante, no fim de janeiro, tornou-se positiva a necessidade de conseguir-se mais cereais em algum
lugar. Naguel es dias Napoledo raramente apareceu em publico, passando o tempo todo no casaréo,
guardado por um cao mal-encarado em cada porta. Quando surgiu outravez, foi de maneira cerimoniosa,
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com uma escolta de seis cachorros que o cercavam de perto e rosnavam caso alguém se achegasse
demais. Freqlientemente ndo aparecia, nem sequer aos domingos de manhd, enviando suas ordens por
intermédio de outro porco, de preferéncia Garganta.

Certa manha de domingo, Garganta anunciou que as galinhas, que recentemente haviam comegado a por,
deveriam entregar-lhe seus ovos, pois Napoledo assinara, por intermédio de Whymper, um contrato de
fornecimento de quatrocentos ovos por semana. O prego destes pagaria, em cereais e farinha, o bastante
para manter a granja até que chegasse o veréo e as condi¢des do tempo melhorassem.

Ao ouvirem isso, as galinhas responderam com um terrivel cacarejo. Ja haviam sido alertadas sobre essa
possibilidade, mas ndo pensavam que viesse a tornar-se realidade. Como havia pouco - preparavam suas
ninhadas de ovos para a chocagem da primavera, protestaram dizendo que tomar-lhes os ovos, agora, era
um crime. Pela primeira vez, desde a expulsdo de Jones, aconteceu algo parecido com uma rebelido.
Lideradas por trés jovens frangas Minorca, as galinhas realizaram uma agdo visando a contrariar 0s
desgjos de Napoledo. O método usado foi voar para os caibros do telhado é dali por os ovos, que vinham
despedacar-se no ch&o. Napolefo agiu rapida e implacavelmente. Cortou a racéo das galinhas e decretou
gue o bicho que fosse apanhado dando a elas um gréo sequer de alimento seria condenado a morte. Os
cachorros fiscalizavam a execucao da ordem. As galinhas resistiram por cinco dias, depois capitularam e
voltaram para os ninhos. Nove haviam morrido. Seus corpos foram enterrados no pomar e, segundo se
disse, a causa da morte fora coccidiose. Whynper nada ouviu sobre esse caso, e os ovos foram entregues
pontual mente, vindo um caminh&o semanal mente buscé-os.

Entrementes, ndo se falava mais em Bola-de-Neve. Havia rumores de que estaria homiziado em uma das
granjas vizinhas, Foxwood ou Pinchfield. Nessa época, Napoledo andava em termos ligeiramente

mel hores com os outros granjeiros E que havia no pétio vérias pilhas de madeira, feitas dez anos a